NELCAS

Programator czasowy AHC15A i AHC15D (20 & 16A)

20 grup programow wtgczania/wytaczania, cykl tygodniowy lub dzienny oraz reczne sterowanie ON/OFF
20 programow impulsowych, cykl tygodniowy lub dzienny oraz reczne sterowanie ON/OFF

Funkcja odliczania czasu, zakres ustawiert od 1 s do 99 min 59 s

Reczne ustawienie czasu letniego DST (+1 godzina)

Wbudowana bateria litowa podtrzymujgca prace zegara podczas zaniku zasilania

Automatyczna codzienna korekcja czasu (-3 s < At<3s)

Standardowa szyna DIN 35 mm odpowiednia do instalacji budowlanych i przemystowych

Dostepne wersje o réznych napieciach i pradach obcigzenia
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() Metoda ustawiania

* Jesli przy pierwszym uruchomieniu wyswietlacz nie dziata, nacisnij ,,RESET”. (Nacisnij jednoczesnie przyciski ,D+” i ,,H+” przez 3 sekundy,
spowoduje to wylaczenie urzadzenia oraz usuniecie wszystkich ustawien. Parametry korekcji czasu, skumulowany czas pracy oraz liczba zadziatan
zostang zachowane).



1. Ustawienie aktualnego czasu

Krok Przycisk Opis
. . Wartos¢ godzin na wyswietlaczu zwigksza sie;
1 Przytrzymaj (CH nacisnij H+ X i i i i .
Przytrzymanie przycisku H+ powoduje dalsze zwiekszanie godzin.
. . o Wartos$¢ minut na wyswietlaczu zwieksza sig;
2 Przytrzymaj CH nacisnij M+

Przytrzymanie przycisku M+ powoduje dalsze zwiekszanie minut.

Wskaznik dnia tygodnia przesuwa sie po wyswietlaczu;
3 Przytrzymaj C) i nacisnij D+ ve P G powy

Przytrzymanie przycisku D+ umozliwia wybér dnia tygodnia.

* Po wtaczeniu programator pracuje w systemie 24 godzinnym. Przytrzymaj przycisk (B przez 5 sekund, aby przetaczy¢ urzadzenie na system 12
godzinny, a w lewym gérnym rogu wyswietlacza pojawi sie oznaczenie ,AM”. Ponowne przytrzymanie przycisku (5 przez 5 sekund spowoduje
powrdt do systemu 24 godzinnego, a oznaczenie ,,AM” zniknie z wysSwietlacza.

2. Ustawienia programow czasowych (funkcje 2.1, 2.2 oraz 2.3 nie moga by¢ uzywane jednoczesnie)

2.1 Ustawienie 20 grup funkcji ON/OFF

Krok Przycisk Opis
1 Nacisnij ® Wejscie do ustawien czasu zatgczenia ON (wyswietlane ,1 ON”)
2 Nacisnij H+ i M+ Ustawienie czasu ON; nacisnij H+, aby ustawic godzine, oraz M+, aby ustawi¢ minuty.
3 Naciénij D+ Wybér harmonogramu: codziennie, MO-FR, MO-SA, SA-SU, MO-WE, TH-SA, MO WE FR, TU TH SA (jezeli program ma
dziata¢ codziennie, nie naciskaj D+ i pomir ten krok).
4 Nacisnij ® Wejscie do ustawien czasu wytaczenia OFF (wyswietlane , 1 OFF”)
5 Nacisnij H+,M+ Ustawienie czasu OFF; nacisnij H+, aby ustawi¢ godzine, oraz M+, aby ustawi¢ minuty

Wybdr harmonogramu: codziennie, MO-FR, MO-SA, SA-SU, MO-WE, TH-SA, MO WE FR, TU TH SA (jezeli program ma

6 Nacisnij D+
dziata¢ codziennie, nie naciskaj D+ i pomin ten krok)

7 Powt6rz kroki 1-6 Ustawienie czaséw ON/OFF dla grup od 2 do 20 (lub naci$nij przycisk@ i wyjdz).

a. Programy ON/OFF nie mogg sie naktada¢ i powinny by¢ ustawiane zgodnie z kolejnoscig czasowa. (Ustawienie identycznych czaséw ON/OFF z
odstepem 15 sekund moze umozliwiaé wykorzystanie funkcji dzwonka itp.)

b. Po zakoriczeniu ustawieri naciénij (), aby wyswietli¢ numer programu ON/OFF oraz ustawiony czas; parametry mozna modyfikowa¢ zgodnie z
odpowiednimi krokami konfiguracji.

c. Nacisnij (), aby przejs¢ do ekranu programu ON lub OFF, nastepnie naciénij ,MANUAL”, aby usungé czas ON lub OFF biezacej grupy; na
wyswietlaczu pojawi sie ,,--:--".

2.2 Ustawienie 20 programéw impulsowych (po aktywacji funkcji na wyswietlaczu miga symbol ,,P”)

Krok Przycisk Opis

1 Przytrzymaj H+ i M+ przez 3 s Wejscie do ustawien szerokosci impulsu, wyswietla sie: ,0:00” oraz ,,P”

2 Nacisnij jednoczes$nie H+, M+ i przycisk @ Ustawienie szerokos$ci impulsu: min/s (maks. 59 min 59 s)

3 Nacisnij jednoczesnie @ i MANUAL Zakoriczenie ustawiania szerokosci impulsu, symbol ,,P” miga na ekranie

4 Naciénij ® Wejscie do ustawien czasu zataczenia programu impulsowego (wyswietlane ,,1 ON”).
Ponowne nacisniecie umozliwia ustawienie czasu drugiego impulsu.

5 Nacisnij H+/M+ Ustawienie czasu ON

6 Naciénij D+ Wybér harmonogramu: codziennie, MO-FR, MO-SA, SA-SU, MO-WE, TH-SA, MO WE FR, TU TH
SA (jezeli program ma dziata¢ codziennie, nie naciskaj D+ i pomin ten krok).

7 Powtdrz kroki 4-6 Ustawienie czasu impulséw dla grup od 2 do 20 (lub naci$nij przycisk @ i wyjdz).

Nacisnij jednoczesnie H+ i M+ Wyjscie z funkcji impulsowej, symbol ,,P” zniknie z wyswietlacza

a. Po zakoriczeniu ustawien nacisnij @ , aby wyswietli¢ numer programu impulsowego oraz ustawiony czas; parametry mozna modyfikowa¢
zgodnie z odpowiednimi krokami konfiguracji.
b. Naciénij @, aby przejé¢ do ekranu programu impulsowego, nastepnie naciénij ,MANUAL”, aby usuna¢ czas impulsu biezacej grupy; na
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wyswietlaczu pojawi sie ,,--:--".

2.3 Ustawienie funkcji odliczania (symbol ,,d” wyswietlany jest w lewym dolnym rogu ekranu)

Krok Przycisk Opis

[ L . Wejscie do ustawien funkcji odliczania
1 Przycisnij jednoczesnie @ i @ przez 3 sekundy o . L .
W lewym dolnym rogu wyswietlacza pojawi sie symbol ,d”, a wyswietlacz pokaze ,0:00”

2 Nacisnij jednoczesnie @ i H+/M+ Ustawienie minut i sekund odliczania (zakres czasu: 1 s ~ 99 min 59 s)
3 Nacisnij MANUAL Uruchomienie funkcji odliczania
4 Naciénij P Reset odliczania i oczekiwanie na ponowne uruchomienie odliczania

o L . Wyjscie z ustawien funkcji odliczania
5 Przycisnij jednoczesnie @ i @ przez 3 sekundy o o
Symbol ,,d” zniknie z lewego dolnego rogu wyswietlacza




3. Reczne ustawienie czasu letniego (DST)

Krok Przycisk Opis

Przyci$nij jednoczesnie D+ i M+ przez 3 Aktualny czas zostanie zwiekszony o 1 godzine (,,1h” pojawi sie w lewym dolnym rogu

Ustawienia .
sekundy wyswietlacza)

Przyci$nij jednoczesnie D+ i M+ przez 3

sekundy Funkcja DST zostanie anulowana i urzadzenie powrdci do aktualnego czasu

Anulowanie

Uwaga: To ustawienie zmienia wytacznie aktualnie wyswietlany czas. Ustawione wczesniej czasy programéw ON/OFF oraz programéw
impulsowych nie ulegajg zmianie. Jezeli program ON/OFF ma dziata¢ zgodnie z czasem letnim DST, nalezy ustawi¢ go odpowiednio w programie
konfiguracji.

4. Automatyczna codzienna korekcja btedu czasu (symbol ,,1d” wyswietlany jest w lewym dolnym rogu ekranu)

Krok Przycisk Opis

1 Naciénij jednoczesnie MANUAL i () Wejscie do ustawien korekcji czasu; wyswietlacz pokaze ,1d-00” (zakres ustawien: -3~3 s)

5 Naciénii D+ Ustawienie liczby sekund kompensacji dziennej; wartos¢ zwigksza sig lub zmniejsza co 0,5 s
acisnij
(np. ,,05” oznacza zwiekszenie 0 0,5 s; ,,-20” oznacza zmniejszenie 0 2 s)

3 Nacisnij @ Zatwierdzenie ustawien i wyjscie

5. Reczne sterowanie ON/OFF (nacisnij ,MANUAL”)

Wyswietlacz Status pracy
AUTO ON Sterowanie automatyczne w stanie ON
AUTO OFF Sterowanie automatyczne w stanie OFF
ON State zataczenie (ON), bez sterowania timerem
OFF State wytgczenie (OFF), bez sterowania timerem

(] Uwagi

e Nie uzywaé urzadzenia w miejscach zapylonych, narazonych na dziatanie gazéw korozyjnych, bezposredniego $wiatta
stonecznego lub deszczu.

e  Produkt nalezy przechowywa¢ i uzytkowaé zgodnie z napieciem znamionowym oraz okreslonym zakresem temperatury i
wilgotnosci.

e Konstrukcja i specyfikacja produktu mogg zosta¢ zmienione bez wczesniejszego powiadomienia.
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